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Dedinskost a detinskost v nasej nature

Inscendcia Deti’ spdja postavy a motivy z trojice poviedok Bozeny Slanéikovej-Timravy Nijakej
radosti (resp. Ziadna radost), U Kandtov a Mdrnost véetko. Dramatizator a dramaturg Daniel Majling
nasiel klu¢, ako svet troch pribehov umne skombinovat do jedného. Pri rdéznych slavnostnych
prileZitostiach — kar, svadba, narodeniny, Vianoce a Velka Noc — sa stretdvaju raz v jednom, raz
v druhom pribytku obyvatelia dediny Abelovd, sestry Mara Drozdikova a An¢a Kanatova, Kanatkin syn
Palo, jeho druha Zena Zuza a jej mald dcéra, Drozdikovej muz Drozdik aj jej neoficialny druh Palo Misdr,
a tieZ suseda Zuza Vrapuchovd, jej syn Jurko, sused Jano Grunik a jeho syn, mlady Grunik.

V tejto rodinno-susedskej bunke sa kumuluju charakterové neduhy, konflikty a tuzby, ktoré
sa v neprijemne povedomych situaciach odrazu ako hnis z prasknutého vredu vyvalia na povrch. Prilis
prostoreka a zaroven skipa tetka, neprijemna svokra, vzdorovitd nevesta, ujko alkoholik ¢i nevdacné
deti a medzi nimi Skriepky, ohovaranie, ve¢na nespokojnost s tym, ako sa sprava ten druhy, zavist ¢i
potlacanie citov, to vSetko su schémy, ktoré by sme s velkou pravdepodobnostou polahky nasli aj vo
vlastnych rodindch ¢i v SirSom okoli. Priznacné je najma to, Ze pddorys prechodovych ritudlov prinasa
namiesto spolo€ného smutenia, rozjimania, zdielania radosti i precitenia blizkosti opak — hadky,
sklamania, deziluziu.

Koncentraciu napatia podporuje aj scéna Pavla Andraska, komorny priestor uzavretej izby, ktord
sa pomocou dveri a prestavby premiena na jednu z domacnosti. Zajdené sivé steny, do polovice natreté
nazeleno, stary dreveny nabytok ¢i elektrické rozvody tahané po povrchu mézu evokovat int dobu, ale

v podobnych nezrekonstruovanych interiéroch (viacgeneracnych) rodinnych domov Ziju dodnes mnohi.

1 ponuku napisat festivalovu reflexiu o inscendcii Deti som napriek potiatoénému véhaniu prijala, hoci existuje
niekolko relevantnych dévodov, preco som ju prijat nemala. O.i. som bola su¢astou tvorivého timu inscenacie
Rozsobase v rézii Matusa Bachynca, ktord v rovnakej sezdne spracovavala tie isté Timravine poviedky. Zaroven
som akademickou kolegyriou reziséra Michala Vajdic¢ku a spolupracovala som s dramaturgom Danielom
Majlingom. Stab festivalu, ktory ma s ponukou oslovil, o tychto dévodoch vie a ja sa pokusim s vedomim tejto
pozicie reflektovat inscendaciu bez ohladu na ne.



Hoci Daniel Majling na diskusii po predstaveni hovoril ozamernom vrstveni réznych
historickych obdobi cez seba, si¢asné prvky — modernd elektronika &i piesef Zijeme len raz, ktora sa
popri starSich Slagroch ozyva z tuseného svadobného parketu —, mi predovSetkym evokovali stret
sucasnosti so zakonzervovanou estetikou i étosom tejto society. V tomto zmysle funguje aj jazyk postay,
ktory je miestami o Cosi prirodzenejsi, znie sucasnejSie ako v predlohe (zrejme aj vdaka hereckému
interpretacnému vkladu), inokedy prekvapi archaickostou zvlast pri postavach, pri ktorych by sme skor
predpokladali prienik k dnesku (mladsia generacia — Jurko, Granik ml. ¢i Zuza). Stavnata , timravovcina®,
ktoru sa tvorcovia usilovali prilis nenarusit, je vSak kazdopadne vyraznym prvkom komiky inscendacie.

Prave humor je aspekt, cez ktory je zaujimavé sledovat inscenaciu aj v kontexte dvoch
predoslych kontaktov reziséra Michala Vajdi¢ku a dramaturga Daniela Majlinga s Timravou. Re¢€ je o
mimoriadne Uspesne] inscenacii VSetko za ndrod v DAB v Nitre (2008) a kriticky rozporuplnejsie
vhimanom Bdle (2014). Kritik Karol Misovic konstatoval, Ze kym v Bdle autorkin rukopis prekryla
yjaviskova hrubozrnnost a plytkost”, Deti si v tomto zmysle ,,priamym opakom” predoslého titulu a
Vajdicka sa ,viac sustredil na vnutorné nez vonkajskové prostriedky”. Ja som, naopak, nachadzala medzi
jednym a druhym titulom skér paralely — najma v rovine volného vztahu s predlohou (¢o nie je a priori
negativum) a zvlast v posune od irdnie a sarkazmu predlohy viac k javiskovej karikature a fraskovitému
humoru. Vonkajskovost a prvoplanovost komiky (na ktor publikum, prirodzene, reaguje a preto sa na
nu o to viac tlaci) zaroven vnimam ako istd slabinu divacky urcite oblibenej a remeselne kvalitnej
inscenacie, v ktorej rezisér Michal Vajdicka domyslel do detailu kazdu mizanscénu.

Ako naznadil aj ¢esky kritik Karel Kral; ni¢ proti fraske — nemusime hned opovrilivo kréit ¢elo,
ked' si Emil Horvath Skriabe zadok ¢i ked sa telesnymi tekutinami znedisti kabat. Karikaturny strih
niektorych postav viak z méjho pohladu splostuje ich vnutorny rozmer aredukuje ich na zbierku
dedinskych exotov. Tazko napriklad starému Grunikovi s pramefiom mastnych vlasov v ¢ele, ktorého
Jozef Vajda hré ako prototyp bodrého, no intelektualne jednoduchého robotnika s problémom ngjst
v slovnej zasobe beZny vyraz, dokazem verit zaverecné citové pohnutie, s ktorym sa lG¢i so starou laskou
Zuzou Bosou. Podobne ma sice intelektudlne pobavilo, Ze Palo Kanat — pre svoje mentalne schopnosti
prezyvany lolfo —, ¢ita Kierkegaarda (hoci dvadsat rokov tu istu stranu), no pdsobi to skér ako
dramaturgicko-rezijnd schvalnost a absurdny vtip (herecky vygradovany v momente, ked sa Gregor
Holoska donekonecna nelspesne pokusa vyslovit po Cesky slovo jedinec), nez autentické ozvlastnenie
Timravinej postavy. S motivom C¢itania Kierkegaarda sa vSak celkovo nardba zaujimavo — postupne sa
stdva zasterkou pre intimne chvile Pala a jeho Zuzy, timi¢om napétia a napokon jeho filozoficky odkaz o
dolezitosti ,,svatého puta” zaznie v zavere ako bodka za ¢iastocnym zmierenim Drozdikovej a Kanatovej.

Fraskovity ramec inscendcie prindsa naozaj priehrStia hereckych gagov, ktoré zarucene
rozosmievaju publikum. S vynimkou $tudenta VSMU Benceho Hégliho stvérfiujiceho Jurka Vrapticha

mal kaZzdy z hercov nemaly priestor pre svoju kreaciu. Z méjho pohladu minimalne v martinskej reprize



dominovali Zenské vykony — superlativmi a cenami ovencena Kamila Magdlovd ako Kanatova a jej
naprotivok, Emilia Vasaryova ako Drozdikova, ale tiez Diana Mérova ako do Grunika zamilovana vdova
Zuza Vrapuchova a Rebeka Poldkova ako Zuza, Zzena Pala Kanata, velmi dobre balansovali na hrane
komického a tragického rozmeru svojich postav a o Cosi plastickejSie nez ich muzski kolegovia narabali
s vonkajsim vykreslenim charakterovych ¢rft a ich prehananim. Rebeka Poldkova napriklad intonaciou
velmi presne oddelovala chlad vo vztahu k svokre od az naivnej nehy adresovanej Palovi. Diana Mdrova
zas pri ilustracii tuzby po Grunikovi timila moZnosti svojej expresivity a z postavy tak nespravila iba
komicku figurku. Naopak, fraskovitost vyuzil vo svoj prospech Daniel Fischer ako mlady Grunik, ktory aj
vdaka maskovaniu (umelé zuby, vlasova , prehadzovacka“) naplno rozohral a skvelo pointoval vtipné
momenty. Obluk jeho postavy nie je v deji natolko dolezity, no hercovi sa podarilo aj hnev na otca, ked'
sa dozveda o jeho nehrdzavejicej laske k Zuze, aj zmierenie so situaciou pretlmodit v duchu svojej
Stylizacie, no napriek tomu ludsky.

Diskusia po stredajSom predstaveni inscendcie Deti, ktora mala v SND premiéru na sklonku
minulej sezdny, odhalila zaujimavu skutoénost. Divaci, ktori videli inscenaciu opakovane, pozorovali, Ze
jej vyznenie sa s odstupom casu Ciastocne premenilo. Od jej premiéry ju sprevadzali velmi dobré ohlasy
a je mozné, Ze martinska repriza na mna zapésobila inak, nezZ tie predoslé na mojich kolegov. Problém
inscendcie vSak z mojho pohladu spocival najma v tom, Ze po dlhych mindtach rozohravania bohapustej
,srandy” sa len tazko dalo ,prepnut” na dojimavy méd zaveru, v ktorom sa Zuza Vrapuchova definitivne
rozlu€uje so starou laskou Grinikom, Kanatova sa po porazke polepsi vo vztahu k neveste a napokon
dokaze aj prekonat nedavnu urazku od umierajlcej sestry, ktora ju pod vplyvom stareckej demencie uz
nespoznava a umiera jej v naruci. Inscenacia tak pre mna sice potvrdila univerzélnost a nad¢asovost
Timravinych pozorovani, no zirover opatovne ukazala, Ze je Skoda ju ,preonadovat” na nieco, ¢im

celkom nie je.



